OCHRANA
OSOBNICH UDAJU

Statni fond dopravni infrastruktury (dale jen ,,SFDI™) v souvislosti
s provozovanim systému elektronické dalni¢ni znamky zpracovava osobni
Udaje a dopada na néj Uprava obsazena v obecném nafizeni o ochrané
osobnich Udaju a v zakoné €. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich Udajg,
v platném znéni.

Spravce osobnich 0daji: SFDI, Sokolovska 1955/278, 190 00 Praha 9,
e-mail: podatelna@sfdi.cz, tel.: +420 266 097 110,

ID datové schranky: e5qaihb. Povéfenec pro ochranu osobnich Gdajo
jelng. Jakub Vones, e-mail: poverenec@sfdi.cz.

SFDI zpracovava zejména osobni Gdaje za Ucelem evidence vozidel
v systému ¢asového zpoplatnéni nebo zaznamenavani osvobozeni vozidel
od &asového zpoplatnéni. Vice informaci o zpracovani svych osobnich udajd
ziskate na webové adrese www.edalnice.cz.

PERSONAL DATA PROTECTION

The State Fund for Transport Infrastructure (hereinafter as “"SFDI"), in
connection with the operation of the Electronic Vignette system,
processes personal data according to the regulations on the processing
of personal data in the General Data Protection Regulation
and Act No. 110/2019, as amended.

Personal Data Administrator: SFDI, Sokolovska 1955/278, 190 00 Prague 9,
e-mail: podatelna@sfdi.cz, phone: +420 266 097 110,
Data Mailbox ID: e5qaihb. The Data Protection Officer is
Ing. Jakub Vones, e-mail: poverenec@sfdi.cz.

SFDI processes particularly personal data for the purpose of registering
vehicles in the time-based charging system or recording the exemption of
vehicles from time-based charging. More information about the processing of
your personal data can be found at www.edalnice.cz.

DATENSCHUTZERKLARUNG

Der staatliche Fonds fUr Verkehrsinfrastruktur (im Folgenden als ,SFD
bezeichnet) verarbeitet im Zusammenhang mit dem Elektronische Vignette
System - Betrieb personenbezogene Daten und ist von den Bestimmungen
der Allgemeinen Datenschutzverordnung und des Gesetzes Nr. 110/2019, in

der gednderten Fassung betroffen.

Administrator personenbezogener Daten: SFDI, Sokolovska 1955/278, 190 00
Prag 9, e-mail: podatelna@sfdi.cz, Telefon: +420 266 097 110, Datenpostfach-
ID: e5qaihb. Der Datenschutzbeauftragte ist Ing. Jakub Vones,
e-mail: poverenec@sfdi.cz.

SFDI verarbeitet personenbezogene Daten, um Fahrzeuge im zeitbasierten
Ladesystem zu registrieren oder die Befreiung von Fahrzeugen vom
zeitbasierten Ladesystem zu erfassen. Weitere Informationen zur
Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten finden Sie unter
www.edalnice.cz.
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CENIK

Toll amount * GebUhr

#D
[ 10 DNi |

10 DAYS / TAGE

30 DAYS/ TAGE

1YEAR/JAHR

1500 440 310

Ké/ CzZK Ké/CzZK Ké/CzK

Cena platna pro vozidla s pohonem na zemni plyn nebo biometan (Eko cena):
Price valid for vehicles running on natural gas or biomethane (Eco price):
Preis gultig fur Fahrzeuge mit Erdgas- oder Biomethanantrieb (Oko-Preis):

750 ke/czk 220 ke/czk 155 kerczk
PLATI PRO applies to - Gilt fur BEZ POPLATKU
Free of charge
Gebuhrenfrei

max. 3,5t max. 3,5t max. 3,5t
max. 3,5t max. 3,5t

Pocatek platnosti elektronické dalni¢ni znamky je mozné

odlozit az 0 90 dni.

Start of vadilidity may be delayed up to 90 days.
Die GUltigkeit kann bis zu 90 Tage verschoben werden.

Mapu zpoplatnénych Usekd naleznete na:

A map of all toll roads can be found at:

Die Karte der Mautabschnitte finden Sie unter:
www.edalnice.cz

KONTAKT

www.edalnice.cz
e-mail: info@edalnice.cz
infolinka: +420 222 266 757
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JAK KOUPIT
ELEKTRONICKOU
DALNICNi ZNAMKU
How to buy an electronic vignette

Wie kaufe ich eine elektronische
Vignette

)] L=

www.edalnice.cz

Obchodni misto
Sales point / Verkaufsstelle

I

Samoobsluzny kiosek
Self-service kiosk / Selbstbedienungskiosk

Na www.edalnice.cz jednoduse vyberete druh elektronické dalniéni
znamky, zadate stat registrace a SPZ vozidla, pocatek platnosti
elektronické dalni¢ni zndmky a pak uz stadi jen zaplatit. Elektronickou
dalni¢ni znamku si stejné snadno zakoupite v siti obchodnich mist
nebo prostfednictvim samoobsluzného kiosku.

At www.edalnice.cz, simply select the type of vignette, enter the state
of registration, vehicle's license plate number, the start of the vignette's
validity, and then pay. You can just as easily purchase an electronic
vignette in the point of sale network or in a self-service kiosk.

Wahlen Sie unter www.edalnice.cz einfach den Vignettentyp aus, geben
Sie das Land der Registrierung, Ihr Kfz-Kennzeichen sowie den Beginn
der GUltigkeit der Vignette ein und zahlen Sie dann einfach. Genauso
leicht kdnnen Sie eine elektronische Vignette in einer der Verkaufsstellen
unseres Netzwerks oder in einem Selbstbedienungskiosk kaufen.
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OSVOBOZENiI OD UHRADY POPLATKU

Exempt from charges ¢ Befreiung von GebUhren

Néktera vozidla jsou ze zakona od ¢asového poplatku za uziti zpoplatnéngch
pozemnich komunikaci osvobozena. Pro vybrana vozidla vsak plati, Ze je nejprve
nutné podat oznameni.

Some vehicles registered in the Czech Republic are exempt from toll road charges.
However, these vehicles first need to submit a notification.

Einige in der Tschechischen Republik zugelassene Fahrzeuge sind von der Maut-
gebUhr befreit. FUr ausgewahlte Fahrzeuge ist jedoch zun&chst die Vorlage eines
Freistellungsbescheids erforderlich.

TATO VOZIDLA REGISTROVANA V CESKE REPUBLICE
JSOU OSVOBOZENA AUTOMATICKY:

The following vehicles registered in the Czech Republic
are automatically exempted:

Die folgenden in der Tschechischen Republik zugelassenen Fahrzeuge sind
automatisch ausgenommen:

=

Vozidla na elektrickou energii, vodik nebo hybridni pohon (hodnota
emisi CO, do 50 g/km), pokud ma vozidlo pfidélenou specialni SPZ.

Electric, hydrogen, or hybrid vehicles (CO, emissions up to 50 g/km)
if the vehicle has a special license plate.

Strom-, Wasserstoff- oder Hybridfahrzeuge (CO,-Emissionen bis 50 g/km)
mit speziellem Kennzeichen.

Vozidla pfepravuijici drzitele prikazu ZTP (zvlast télesné postizeny)
nebo ZTP/P (zvlast télesné postizeny s privodcem), podle zakona
¢€.329/2011 Sb., v platném znéni. V pripadé silniéni kontroly staci
predlozit prukaz ZTP nebo ZTP/P.

®

Vozidla slouzici k piepravé nezaopatrenych déti, které jsou lé¢eny pro
onemocnéni zhoubngm nadorem nebo hemoblastézou. V pfipadé
silniéni kontroly staci predlozit Iékarskou zpravu nebo jiné osvédéeni
lékarského zafizeni.

Vehicles used to carry dependent children who are being treated for can-
cer or haemoblastosis. It is sufficient to submit a medical report or other
medical facility certificate in case of roadside checks.

Fahrzeuge zur Beférderung unterhaltsberechtigter Kinder, die wegen
Krebs oder Hdmoblastose behandelt werden. Im Falle einer StraBenkon-
trolle ist es ausreichend, ein &rztliches Attest oder ein anderes Zertifikat
einer medizinischen Einrichtung vorzulegen.

OSVOBOZENI OD UHRADY POPLATKU

Exempt from charges ¢ Befreiung von GebUhren

Historicka vozidla s pfidélenou zvlastni registracni znackou
a prukazem historického vozidla.

Historic vehicles with a special license plate and historic vehicle license.

Historische Fahrzeuge mit speziellem Kennzeichen und historischem
Fahrzeugschein.

U TECHTO VOZIDEL REGISTROVANYCH V CESKE REPUBLICE
JE K OSVOBOZENiI TREBA PODAT OZNAMENI:

The following vehicles require submitting a notice to be exempt:

Fur folgende in der Tschechischen Republik zugelassene Fahrzeuge ist fur die
Befreiung die Stellung eines Antrags erforderlich:

=

Vozidla na elektrickou energii, vodik nebo hybridni pohon
(hodnota emisi CO, do 50 g/km) bez specialni SPZ.

Electric, hydrogen, or hybrid vehicles (CO, emissions up to 50 g/km)
without a special license plate.

Strom-, Wasserstoff- oder Hybridfahrzeuge (CO,-Emissionen bis 50 g/km)
ohne spezielles Kennzeichen.

&

Vozidla provozovana domovy pro osoby se zdravotnim postizenim,
pokud slouzik pfepraveé téchto osob.

Vehicles operated by homes for persons with disabilities provided they
are used to carry such persons.

Fahrzeuge, die von Behindertenheimen betrieben werden, sofern sie fur
die Beférderung der Bewohner verwendet werden.

U VOZIDEL REGISTROVANYCH MIMO CESKOU REPUBLIKU
JE K OSVOBOZENiI TREBA PODAT OZNAMENI:

A notice must be submitted for vehicles registered
outside the Czech Republic:

FUr Fahrzeuge, die auBerhalb der Tschechischen Republik eingetragen
sind, ist fUr die Befreiung die Stellung eines Antrags erforderlich:

=

Vozidla na elektrickou energii, vodik nebo hybridni pohon
(hodnota emisi CO, do 50 g/km).

Electric, hydrogen, or hybrid vehicles (CO, emissions up to 50 g/km).

Strom-, Wasserstoff- oder Hybridfahrzeuge
(CO,-Emissionen bis 50 g/km).
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